
Зенит, которому удалось вытащить Берингову акулу в глубины, сразу же атаковал. Это
огромный водопад, но по сравнению с серединой моря, он похож на сушу. Даже если вы только
создадите среду, которая не требует водного оборудования, она будет иметь огромные
преимущества в набегах.

Пожалуйста, приходите! "

Получил

Могу я потусоваться, протянуть ему руку. Белый свет сиял и обернул все тело Беринговой
акулы. Свет вскоре исчез, но Мэй почувствовала связь с Беринговой акулой.

Я не знаю, насколько эффективна слабость против черной мафии. Но это будет лучше, чем не
ослабевать.

"Ха!"

Чжон Хё Чжу, который быстро спрыгнул с пирожных, приземлился на спину Беринговой
акулы. Меч, инжектированный энергией вспышки, сиял белым цветом. Она сильно толкнула на
спину Беринговой акулы.

Это не так!

Был слышен металлический удар. Появился великолепный фейерверк и был пробит щит,
покрывающий чудовищ.

- Ты аааа!

Болезненный рык, Берингова акула потрясла его тело. По мере того, как огромное тело
двигалось, хотя это была квадратная голова, оно чуть не потеряло равновесие, но стояло в
центре. Если ты танкер, то этот уровень рефлексов - базовый.

"Еще одна комната!"

Сон Чжон Хё впрыснул энергию в свой меч и еще раз энергично толкнул его. Текстура фуука и
плоти попала в мою руку. В тот момент, когда она захотела достать глубокий меч, она взорвала
энергию и взорвалась.

- Ты аааа!

Беринг Шарк снова скрутил свое тело. Было слишком громко, чтобы двигаться дальше, и она
упала в воду и упала в воду. Клэри пронеслась как можно дальше, используя двигательное
устройство на конечностях. Мы не носили тяжелую технику, но для плавного движения было
полезно носить пропульсивное устройство.

Члены основной группы смотрели руками в поту. Приказ о нападении еще не выполнен.

"Что такое Моби Дик? Ещё нет?"

"Он сейчас придет!"

Моби Дик, с другой стороны, входил в водный путь с моря, следуя указаниям контроллера.
Контроллер ехал на вертолете, чтобы не отстать от Моби Дика.



"Вперед! Вперед!"

Командир кричал на китов через громкоговоритель снаружи вертолета. Моби Дик плавал по
30-километровому водному пути.

"Стоп!"

Перед битвой на 2 км впереди, контроллер закричал "Стоп". Когда Моби-Дик остановился, он
снова приказал.

"Погружаемся! Раздавлен! "

Моби Дик набрался сил в теле. И, как указал контроллер, он выстрелил лучом воды в сторону
обрыва.

"Отступаем! Отходим! "

Моби - Дик повернул обратно к водному пути, который поднялся, когда он неожиданно
выстрелил лучами в скалы. Он погружается в 30-километровый водный путь. Скорость была
невероятно медленной по сравнению с тем, как Берингова акула пробила канал. Однако она
была относительно медленной, а сама скорость впадения была очень быстрой.

Это была операция по полному прорыву Беринговой акулы. Команда техподдержки подошла к
операции и подняла настроение.

"Полезно ли оставаться запертым?"

"Конечно, можно убежать, если убежать. Но ему нужно много подготовки для того, чтобы
бросить эту проникающую атаку. Я не могу медленно проткнуть водный путь, пока я нахожусь
на совещании. "

- Мило!

Беринг Шарк пытался бежать с ревом, когда понял, что происходит. Однако, как только он
вернулся, он смог использовать свою силовую установку, чтобы избавиться от нее. Он наступил
ему на спину, вскочил, приземлился на спину и сильно толкнул свой меч.

"Куда идти! Твой противник - я! "

Нужно время, чтобы Моби Дик утонул в воде. Тем временем, Берингова акула должна
остановить Моби Дика.

Когда меч, пробивший кожу, взорвал энергию Дворца, Берингем был замучен от боли. Он
обратил внимание на Моби Дика и перевернул его снова.

Чжэ Вун, который наблюдал издалека, проговорился.

"Это здорово. Красная Моба - приличная комната. "

Второй заключительный период "Правила Надежды" заключается в сборе энергии меча и
проникновении через щит. Хорошая Красная Моба - это гигантская комната. Однако, несмотря
на боль, он твердо стоял. В любом случае, это не казалось смертным приговором.

Тем не менее, это было намного выгоднее, чем в прошлый раз. Сотни метров глубиной для



людей, но слишком мелкие для человека. Что касается танкеров, то не нужно глубоко нырять,
можно сражаться у поверхности воды.

"Слишком медленно! Так как же вы меня поймаете? "

Несмотря на то, что Беринг Шах поспешил, Чжон Хё Хё прыгнул ему на спину с большим
количеством места. Это узкое пространство по сравнению с морем. Есть пределы для дайвинга
и спешки. Во многом это было выгодно правителю.

"А ты как думаешь?"

"Реальный выход выше."

"Я думаю, что щит тот же самый. Прочность улучшилась. "

Была награда, которая поглощала зеленые кристаллы и увеличивала кристалличность. Я
чувствовал, что мое тело легче и быстрее, чем раньше. Казалось, что сила атаки чудовища
также возросла.

Чжэ Ун был таким же. Прочность воспринимаемого щита увеличилась больше, чем раньше.
Решение стоило 8,5 триллионов долларов.

"Но когда же он упадёт?"

「...........................」JaeHyungHyung нечего было сказать. В этом и была проблема. Она привлекла
внимание центра и обеспечила преимущество места, а также преуспела в предотвращении
отступления, используя Моби Дика. Благодаря решительности, атакующая способность Чжон
Ён Куна и защитная способность Чжэ Вона возросли, так что им было легче танковать.

Проблема в том, что у него нет признаков падения. Несмотря на постоянную атаку, боль не
проявляет усталости.

"Господин Чан, каково состояние его щита?"

"Текущая оценка - 98%. Придется открыть дилерский центр. Чжон, Хёджу, как думаешь, аггро
не прыгнет, если ты поставишь дилера? "

-Я не знаю. Похоже, что ты смотришь на меня... ... "

Невозможно победить его только с Чжон Хё Хё из-за проблемы с выносливостью. Чан Тхэ Чжун
был определён.

"Удаленный дилер, приготовиться к атаке силой".

"Да!"

"Обычные атаки запрещены, и только окончательная атака. Приготовьтесь к первому дилеру
по дооборудованию. Считай счет. "

Уординг 1-го резерва готов к атаке. Они придали силу руке, держащей снаряжение S-класса, и
подняли невоенного.

"Начните сделку!"



Рейсы на Сурат Кови ведут огонь.

Гигантская вспышка десятков вытянутых стеблей. Очевидно, это потрёпанный приступ,
который ничем не отличается от обычных приступов. Однако, в момент столкновения
чудовища со спиной произошел огромный взрыв, и фонтан с водой взлетел высоко.

Обычно в результате налета был пойман взрыв, и танкер погиб бы первым. Однако он был
защищен одним щитом, поэтому взрыв на него не повлиял.

"Второй запас! Третий резерв тоже в наличии! Я буду считать! 3 2 1 Бальза

Была вспышка. Всякий раз, когда дилер достигал предельной мощности, взрыв начинался на
спине монстра. Последний период дилеру не удалось проникнуть в щит, но это, несомненно,
повредило щит.

"Все в порядке?"

"Думаю, сделки недостаточно. Удаленного дилера недостаточно. Я должен посадить
ближайшего дилера. "

"В этой ситуации, вы ставите почти дилера? Я могу только сказать, что все они умирают. "

"Насколько маневренность может быть обеспечена с помощью силовой установки тяжелого
оборудования? Кроме того, это не совсем борьба в воде, и если вы будете двигаться рядом с
водой, это не будет большой проблемой. "

Активно проводились тактические обсуждения между группами поддержки. Чан Тхэ Чжун в
обсуждении не участвовал. Он не отводил глаз от монитора.

Странно..."

"Что странного, руководитель команды?"

"Движение Беринговой акулы слишком пассивно. Независимо от того, сколько он принес ее на
землю, он не видит силы, чтобы обработать ее в последнем рейде. "

В этот момент члены команды также почувствовали себя странно, а их лица закалились. Я был
так взволнован, что на некоторое время был забыт, потому что рейд должен был быть легко
освобожден.

"Как только дилеры закроют сделку. Я не знаю, что он скрывает, или это слишком опасно". Я
должен подумать о том, чтобы получить это в качестве удаленного дилера из 4-го резерва. … "

Чан Тхэ Чжун, который молчал, тут же спросил у него во рту. У него нет полномочий вербовать
команду. Однако, как только он скажет генеральному тактическому менеджеру рейдов Зенита,
Чжэ Вон больше не получит ближайшего дилера. Вы должны быть осторожны с вашим ртом
так же, как вы находитесь в таком влиятельном положении.

"Давайте сосредоточимся на рейде".

Чан Тхэ Чжун был так решительно настроен и снова сосредоточился на поле боя.

"Я справлюсь!



"Это так просто!

"Я не могу даже на суше!

Люди схватились за кулаки. Надежда сияла всем в лицо. Он был таким слабым? Неужели это
так просто, потому что ты притащил его на землю?

Бассейн был слишком узким, потому что огромный размер сдвинулся. Он воспользовался этим
и основательно сломал его. Я не оставил места для критического удара. И удаленный дилер
Джин наносит последний удар на расстоянии от безопасной земли.

Казалось, что он сможет поймать его, если пойдет до конца вот так. Волнение, нарастающее на
каждом лице, постепенно росло.

* * Беринговая акула серьезнее, чем ты думаешь. * Похоже, что пространство узкое и ребенок
съеден. Сила Зенита более удивительна, чем я думал. "

Роберт тихо закрыл глаза. Агенты молча смотрели, пока ждали его решения. Вскоре он открыл
глаза.

"Зенит" сильнее наших расчетов? Или это действительно потому, что Берингова акула - это не
море, поэтому она не работает должным образом? "

"...у агентов не было ответа. Они не знают.

Ситуация все равно была не очень хорошей. ЦРУ хочет идею доброй воли, а не подавляющую.

Президент Медешер, который наблюдал в то время, открыл рот.

"Генератор волн... ...это устройство, имитирующее звук детёныша и притягивающее бурлящую
акулу". "

Бывший.

"Ты все еще работаешь?"

"Да, но... ...А... Ни за что.

Меде шеф смеялся.

"Ты сказал, что это довольно умный объект для акулы?"

ЛАДНО.

"Может быть, она думает, что Зенит все еще держит своего ребенка в заложниках. Вот почему
ты не можешь нормально драться. "

Президент Роберт заметил, что пытался сказать президент Медешер. Он сразу же заказал
коммуникатор.

"Поднимите выход аттрактора в три раза примерно на 10 секунд, а затем остановитесь."

Да, сэр, я



Президент Медешер, который смотрел, сказал тихо с улыбкой.

"Я с нетерпением жду, как мать, которая слушает фальшивую речь медвежонка, будет мной".
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